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MacARTHUR UKAZUJE HIROHITU

General Douglas MacArthur je kot vrhovng poveljnik zaveznitkih armad na Japon-

skem japonskemu cesarju Hirohitu poslal svoje prve ukaze.

General MacArthur je Hirohitu ukazal. da

mora lakoj na vse japonske armade izdati po

velje, da vstavijo ogenj in da takoj poslje svo-
Ju zastopnike z aeroplanom v Manilo, kjer bo-

do prejeli zavezmiske pogoje. Za izkazilno g
slo dkozi amenisko ¢érto jim je ukazal rabiti
“DBattan ™’ za Japonce zelo trpki ameriski
bojni Klie v vojni na Pacifiku,

MacArthur je odredil, da morajo japonski
gaslopniki odpotovati z juZnega otoka Kijusu
medd ¥ in 1L dopoldne v petek po tokijskem -
eu, all med T in 10 zveder po newvorskem ¢a-
su v petek. Peljuti se morajo v belem aeropla-
ni na le Sima otok blizu Okinawe.

Od tam bodo z ameriskim acroplunom od-
peljuni v glavni stan generala MacArthurja v
Manili, glavnem wmestu  Filipinskih  otokov,
kjer jim bo MaecArthur povedal, kaj morajo
storiti, da bo vstavijeno streljanje na 6000 milj
Colgl pacifizki fronti od Vnanje Mongolije do
Ruabaul otoka.

Tokio
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je priznal
pravi, da

sprejem MacAnthurjevega
bo japonska vlada storila
vee, da doseZejo njeno povelje vse kopne, mor
llflll‘!\

1" in
¢ in zracne sile, da prenehajo z ognjem.V

ojem sporocilu pa Japonska svari zavezni-
ladje, da se izogibljejo Japonskega morja,

ler ni premirje podpisano.

Obenem je general MacArthur naroéil mika
Hivohitu, da tukoj v Tokio radio

ajo v angleskem jeziku in jo zveZe z Ma-
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nilo

Mikadu je MacArthur takoj nato. ko je bil
Buenovan za zavezniskega vrhovnega poveljni-
na Paciliku poslal dva povelju: prvo je
bilo, da je v Tokio postavljena radio postaja
angiskem jeziku, druga pa naroca, da mika-
po=! je odgovorne zastopnike™ v Manilo,
HINL O ]nr'nbllll) oblast \[H'le‘ti zavezniske Po-
goje v ohmenu cesarja, cesarske viade in japon-
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‘Arthur je dalje narodil, da morajo za-
stopuike spremljati armadni., mornariski in
zracni izvedenei, Zraéni izvedenci morajo na-

tuncuo poznati vsa letaliséa in zraéne napra-
ve okoli Tokija, kar najbrze pomeni, da name-
ravie MaceArthar v blizine 'l‘o!(iju poslati zra-
cno posadko.

Juponcem bilo

je naroceno, da se odpeljejo
belean aeroplanu, ki bo oznaden z zelenemi
krizi z letal&ca Sata Misaki na juZnem koneu

Wijusu otoka. Aeroplan mora biti neoboroZen

\

Zero 22-LD-3 7z zelenim krizem na vsaki stra-
ni, zeornj in spodaj vsakega krila in se mora
videti na razmlaljo 500 jardov. S seboj mora i-
wmoti~radio za posiljanje vesti na obe strani v
angledikem jeziku.

Japonei morajo MacArthurju sporoditi Sest
nr naprej svojo ¢rto, priblizno visino ter pri-
thlizno ¢as svojega prihoda.

V' porocilih te poleta naj se rabi geslo
“Bataan’’, je narvocil MacArthur,

MacArthur je sporo¢il, da se bodo japon-
skemu aeroplanu v Ie Sima pridruzil ameriski
napadalni aeroplani in ga bodo vodili na le-
talisée,

i

Na prosujo japonske rlade Jje general Mac-
Lithur céeraj odlozil Lonferenco za predajo v
Manili ter je zajamcil varno spremstvo poslon-
cem za polet na froute, da vstarijo rojeranje.
Tokio jo sporocil, da bo rvzelo mogoce Se 12
dui. preduo bodo porelja izpolnjena na vseh
rastresenili frontal. — Japonei so prosili, da
j¢ sestanel v Mawili preloien in geneval Mace-
Arvthar je- potrdil prejemn Ial’u.(‘ujl' in ji je wyo-
dil.

NOVA JAPONSKA VLADA

I'rine Naruhito Higasi-Kuni, svak cesarja
Hirohita in prvi &élan cesarske rodovine, ki
Je kdaj naceloval japonskemu kabinetu. je se-
tavil ministrstvo. v katerem sta med drugimi
prine Famigaro Konoje, ki je bil ministrsk.
predsedyik ob casu napada na Pearl Harbor
in bivai voanji minister Mamoru Sigvmicu.

JAPONCI PRIPRAVLJENI PODATI
SE KITAJCEM

Zanesljiva poroé¢ila iz Washingtona nazna-
njujo. da je poveljnik juponskih armad na Ki-
tajskem sporoéil generalisimm CankajSeku, da
sprejme kitajske pogoje za predajo.
Ravno tako se je tudi izvedelo. da je ameri-

poslanik  Patrick J. Hurley pripravljen
odleteti v Jenan in prositi komunistiénega vo-
diteljaMao Cetunga, da pride v Cunking in
poravina spor s Kitajsko osrednjo armado in
odvrne preteco drzavijansko vojng.

Japonski poveljnik general Jasucugu Oka-
wura je sporocil Cankajeku. da bo poslal svo-
Jeza zastopnika v JuSu v severovzhodni pro-

ski

vinei Kiangsi. da sprejme povelja od zenerala
'Ho Jingéina, kitajskega poveljnika,

IN VES NAROD JOCE . ..

enale v zgodovini, je znanost

prinesla premembo v metodal

Japonski radio je sporodil, v :
. S poroca Domei,
je ministr. pred-

dn kabinet

vojevanja.  Ioler tega je Se

“*je 100,000,000| Sovjetska unija 9. avgusta na-

seduika Kantaro Suzuki-ja od-
topil, ker je nastal nov polo-
zn), ko je Japonska sprejela
pogoje potsdamske izjave, in je
potrebno, da pride ma krmilo

ljudi poleglo po tleh, pretaka-
Jo¢ grenke solze samoizprase-
vanji in samozbliZanja, Ured-
niki so bili v urada Domei-a
skupaj s svojimi pomocniki in

povedala Japonski vojno in Ja-
ponska je stopila pred oblicje
nepricakovanega polozaja.’”
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V praéaujc Trsta

V' Beogradu je v sredo mar-
sal Tito rekel. da Jugoslavija
¢ veduno stoji pri svoji zahte-
vi. da dobi Trest. [Rekel je:
“FEtuicuo avkpodarske je
Trst nas in imamo trdno u pua-
nje. da ga bomo dobili,”’

Italija je dobila Trst od Av-
strije po prvi svetovni vojni. —
Radio komentator Max Lerner
je glede Trsta rekel: “TPogla-
vitni spor je v tem, da Anglija
racuna  na Italijo kot svojo
vplivno =fero proti Rusiji, ki

T

smatra  Jugoslavijo za svojo
vplivino <fero.”’

'
.

Rusi prodirajo dalje
Marsal Aleksander M. Vasilevski, poveljnik ruskih
armad na Daljnem Iztoku, je sinoéi ukazala japon-
ski kvantung armadi, da preneha z vojevanjem in
se poda do opoldne v pondeljek, 20. avgusta.

Ru<ki marsal Vasilevski je
razglasil svoj ukaz po radio \'I
Harabovskua, medtem ko tri
njezove armade prodirajo pro-
ti Harbinu, navzlic temmn, da je
cesar Hirohito sprejel zavezni-
ske pogzoje za predajo.

Marsal Vasilevski je rokel,
da je dal Japoncem tri dni ¢a-
=i, da more poveljstvo kvan-
tung avmade razposlati pove-
lje. da je ogenj vstavljen, na
vse kraje fronte.

“Kakorhitro bodo Japonci
priceli odlagati orozje, bodo
sovjet<ke armade kondéale voja-

vezniskimi narodi.

Winston Churchill je odloc-
no zahteval v svojem govoru,
da Anglija in Amérika skriva-
te tajnost atomske bombe pred
Rusijo in vseh drugih drzav.

Ko je enkrat prost vliadnega
kritiziranja Rusije tekom cele
vojne. je bivii ministrski
predsednik dvignil in je ostro
obsojal vlado vzhodne Evrope,
ki jih podpira Sovjetska unija.

>

Posvaril je. ¢da more priti do
sovraznosti med Rusijo in za-
padnimi zaveznicami, ako bi
katera sila hotela diktirati po-
liticno zgradbo Evrope,

Churchill-je rekel, da so Zdr.
drzave iz sedanje vojne izsle’
kot najmocénejsa drzava na sve-|
tu in je povdaril da imata An-
glija  in Amerika v atomski
bombi najmogoénejse orozje za
svetovni ir.

Churchill je rekel, da dikta-
torske kemunistiéne sile sku-
sajo viadati s terorjem in da
svoje delovanje zakrivajo z Ze-

pos=lusal glas

abineta moz s svezimi ideja-! % ; .
'ni canstva 1 vai
il . » .

pisali cesarjev
Kdo bho Suzukijev naslednilk.

vk ; In cesar Hi
~¢ ni znano, tokijski radio sa-

Jem nadaljnen

mo poroca, da je cesar Hirobi- kol -
to odstop sprejel. da pa je ““Z uporabo
prosil Suzukija, da ostane na ¢

svojem mestu, dokler ne bo i
menovan njegov naslednik.

Na zgodovinski seji  japon-
~kega kabineta v torek zjutraj
0 mikadu Hirohito tekle sol-
ze po lieih, ko je svojim mini-

strom naznanil, da namerava
predati svoj narod in — kot
pravi tokijski radio — miuni-

~tri so se kopali v solzah,
Poroc¢ilo tokijskega rad.io
pravi, da je Hirohito pricel jo-
kati, ko je izjavil, da ne more
ved prenesti, da bi gledal, ka-
ko wnjegove podanike pobija
vojni ogenj. Nato je dvignmil
#vojo roko, na kateri je imel
rokovico, in si je obrisal sol-
ze, ki so mu tekle po licih.
Japonska uradna dCasnikar-
ska agentura Domei poroca,

da je vsak Japounec jokal, ko
je cesar Hirohito po radio naz-
nanil, da je Japonska spreje-
pogoje za brespogojno pre-

e

la

2y

Nemiki vojni ujetniki

veli-

njegovega Joseph C. Grew

so jokali, ko so; odstopil kot drzavni podtajnik

o porocilo.” ‘in je bil na njegovo mesto i-
rohito je v svo-! menovan Dean G. Acheson.

1 razglasu Se r«--l V" svojem pismu predsedniku
Trumamu pravi Grew. ki je

nove bombe, ki|star 63 let, da je po 41 letih

ima  unicujofo silo. ki ji ni ¢as. da odlozi odgovornost za

GREW ODSTOPIL

je véeraj,javni urad.

N svojem odgovoru predsed-
nik prosi Grewa, da naj 3e da-
lje ostane na  razpolago in
pred=ednik ga bo najbrze pora-
bil za svetovalea v vojnih za-
devali na Japonskem, kjer je

ODKOPUJEJO VELIKO GROBISCE

FTODIRG
TRy AL e
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strako francoskih vojakov odkopujejo blizw Port Lous

hil Girew 10 let poslanik.

Winston Churchill
sovraznik Rusije

Vceraj je Winston Churchill v angleski poslanski
zbornici izjav'l, da se po vzhodni Evropi Siri val
komunistiénega terorja in da ogroza slogo med za-

lezno cenzuro.

Posebno je imenoval Polj-
sko, Cehoslovasko in Jugosla-
vijo. reko¢, da so vse te deze-
le pod moénim ruskim vpli-
vom in rekel, da je usoda veé
miljonov ljudi, ki so bili pre-
gunani iz svojih domov, Se ve-
dno negotova.

Churehill je povedal, da je
bil na potsdamski konferenci
dolocen naért za najbolj krva-
vo kampanjo v zgodovini ¢lo-
vestvi, in da sta Churehill in
predsednik Truman Ze izdala
tozadevna povelja.

Veliko prelivanje krvi pa je
bilo odvrnjeno samo z nena-
dno predajo Japonske,
Churchill je tudi priznal, da
Je Rusija odlocila, da bo
stopila v vojno proti Japonski
ze dolzo pred nemsko preda-
jo.

“*To mi bil samo navaden
slucaj, da je nemski predaji

S¢

8. maja sledila ruska  vojna
napoved 8 avgusta. temvedé je

to zgled zvestobe in tocénosti,
katere so se marsal Stalin in
njegove hrabre armade drzale
v vseh vojaSkilr operacijal.’’

Churchill je hvalil rusko po-
moc¢ v zadnjih dneh vojne na
Pacifiku, toda je rekel. da je
vojno tako naglo dovedla do
konca v prvi vrsti  atomska
bomb.

VAZEN SHOD
V NEW YORKU

New York. — Vabljeni ste
na vazen shod v sredo, 22. ap-
gusta_ob 8. uri zvecer v Man-
hattan Center, 31th Street bli-
zu Osme ulice. Na programu:
Stanoje Simi¢. ambasador na-
rod. demokratske federativne
Jugoslavije v USA..
jugoslovanski atase v
Washingtonu,

Louis Adamié, poznani ame-
riski pisec,

Zlatko Balokovié. poznani u-
metnik, ki se bo udejstvu, je
tudi v koncertnem delu pro-
grama.

Pevski zbor ‘Jedinstvo’’ pod
vodstvom dra. Luje Goranina
bo tudi ob tej priliki zapel ved

vojni

pesmi. — Vstopnina prostal
Vabi —  Odber.

ske operacije,”’ je rekel mar-
=al Vasilevski.

Glavni stan kvantung arma-
de je po radio v Cangéunu na-
znanil, da se je japonska ar-
mada prenehala bojevati in je
naprosil rde¢o armado, da sto-
ri isto. Moskva pa je sinodi
sporoc¢ila, da so Japonei nav-
zlic naznanilu vrhovnega po-
veljstva napadli Ruse na treh
krajih,

Rusi so odbili vse japonske
protinapade in medtem trans-
bajkalska armada prodira od
zapada, prva armada Daljnega
Iztoka pa od vzhoda in sta Se
oddaljeni 350 milj.

Juzno krilo transbajkalske
armade, ki prodira iz Mongoli-
je, se bo mogoce zdruzilo s ki-
tajsko komunistiéno armado,

MEJA MED RUSIJA

IN POLJSEKO

Vieraj sta v Moskvi Rusija
in Poljska podpisali pogodbo,
ki dolo¢a rusko-poljgko mejo
in dolo¢a razdelitev nemske
vojne odskodnine]

Pogodba se mnaslanja na
sklep konference v Jalti, ki
dolo¢a Curzonovo ¢rto, Rusija
pa je odstopila Poljski:

1. Ozemlje, ki se razteza na
nekaterih krajih fri do pet milj
vzhodno od Curzonove cCrie.

2. Poleg tega je odstopila
Poljski  (a) Ozemlje vzhodno
od (‘furzonove &érte do zapadne-
za Buga in Salnike, juzno od
Kajlova, do najvecje razseino-
sti 18 milj; (b) del gozdnate
pokrajine Bjalowicz v okraju
Niemirov-Jalovska do najvecje
razdalje 10 milj, vkljuéivii me-
sta Niemirow, Gainowka. Bja-
lowicz in Jalowska.

Ruski vnanji komisar Vjace-
slav M. Molotov je pogodbo
podpisal za Rusijo, ministrski
predsednik Edvard Osubka-
Morawski pa za Poljsko.

Prva armada Daljnega Iz-
toka marSala Mereckova, ki
prodira proti Harbinu in Cang-
¢unu, je odbila japonski napad

in zavzela vazno “Zeleznisko
kriziS¢e Vangeing, 225 milj

vzhodno od Cangéuna in 25

ki prodira proti Peipingu.

milj severno od korejske meje.

.
Forsna je danes.

Bozica,

c¢ilo inflacijske cene.
KONTROLA

dna opuScenil, razun 30

Razvoji na domaci
fronti

naslednjem Laiemo sliko na domaci fromti, lka-

Restrikeije v
ODMERKI—Konee odmerkov za gasolin, kurilno
olje, sadje in zelenjavo v kanah, in tudi peci na olje;
konee vseh odmerkov, razun za sladkor in maéobe do

KONTROLA NAD PL.\CA&[I, CENAMI, STANA.-
RINO IN PREVOZOM—za sedaj se Se nadaljuje,
toda bo zmanjana;: kolektivha pogajanja bodo obnov-
ljena; poviSanje plaé ne bo dovoljeno, uko bi povzro-

ZA PRODUKCIJO IN MATERJAL
—Od 400 WPB kontrol bo do konca prihodnjega te-

bodo ostale v veljavi, ki bodo jaméile redno razdeli-

rojnem casu.

ali 40; samo one kontrole

tev redkega materjala.

KONTROLA NAD MOSKO SILO—opuSéena.

CENZURA—kondcana.

SHRANJEVANJIE (Salvage)—Kan, maséob in pa-

pirvja se bo Se nadaljevalo.

polkovuik Mihovil Tartalja,’

ta odpustila do 5,000.000

NABORI
redi kongres.
20.000 na mesec.

PREKLIC VOJNIH
preklicala narvocil za 23,5

ki so seda] brez dela.

REFIGERATORJI—do
825,000.

go dovolj obleke.

yvremena.

Oboroicna sila
DEMOBILIZACIJA—Armada bo v teku enega le-

pustila 1,500,000 do 2,500,000 v 18 mesecili; obreZna

siraza in marini bodo polagoma odpusceni.

Se bodo nadaljevali, ¢e drugace ne od-
Vpoklici so bili znizani od 80,000 nu

Rekonverzija
K
23,500,000.000. mornarica pa nad
%6.000.000,000. Skupni preklic kontraktov oboroZenih
sil bo v nekaj tednih znasal £35,000.000,000.
BREZPOSELNOST—Sedaj 1,100,000 in do pomla-
di mogoce 8.000,000. Vzelo bo 12 do 18 mesecev, da
bo mogoce urediti industrijo, da bodo zaposleni vsi,

Zicljenske poirebséine

STROJI ZA PRANJE—330,000 do koneca leta.

SIVALNI STROJI—85,000 do 110,000 do konca leta,

RADIO—2.500,000 do BoZita.

AVTOMOBILI—500,000 do Bozida.

OBLEKA—Ker bo nakupovanje volne za armado
konéano, bo za civilno porabo do Boziéa na razpola-

ZIVEZ—Ker je nakupovanje za armado. bilo zni-
Zzano za 20 odstotkov, se bodo zaloge za civilno pre-
bivalstvo zelo povetale, razun za sladkor in ma&iobe,
Zaloge bodo odvisne od pomodi tujiun deZelam in od

vojakov; momarica bo od-

ONTRAKTOV—Armada je

konca leta bo izdelanih —
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Brezposelnost

Viadina komisija, znana pod imenom “War Manpower
Commission’’, je koncem minolega maja izrafunila in nazna-
nila, da bode v juliju ali pa v avgustu t. 1., oziroma sedaj,
nekako dva miljona delaveey naSe republike, brez dela in
zasluzka, Imenovana komisija se je v tem pogledu zmotila

. za trideset odstotkov, kajti seda), v avgustu. je pri nas
1,400,000 delavcev, ki bi radi delali, ki pa niso zaposleni.
V minolem juniju je bilo pri nas le 1,100,000 delavcev brez
dela, in v marca le 630,000. To pa pomenja, da se brezdel-
nost v Zjedinjenih drzavah dokaj hitro mnozi, kar bode se-
uaj, ko je vojna takoreko¢ koncana, Se hitreje napredovalo.

Najve¢ delaveev so odslovili v tovarnah za izdelovanje
«treljiva alH municije. Toda mnogo teh delaveev je naslo delo
in zaposlenost v drugih tovarnah, katere izdelujejo druge
JotrebSéine,

Zgoraj omenjeni komisiji, katere naloga je bila dobav-
ljuti potrebno delavstvo za razne tovarne, sedaj ni treba veé
ya to skrbeti, kajti na razpolago je vedno dovoljno stevilo
nezaposlenih delaveev, katerih Stevilo se dnevno mmozi, ko
se naSe vojasitvo tudi dnevno vrada v vedno vedjem stevilu
iz Evrope,

Brezposelnost za sedaj Se ni vestranska in velika. Vla-
dine agencije bodo sedaj skrbele za to, da se dobavne po-
#odbe za vojfsko in mornarico razveljavijo, in da se blago,
¥i je bilo namenjeno za izdelovanje vojnih potrebSéin, nakaze
tovarnam za izdeljavo civilnih potrebSéin. To je treba storiti,
ker inade postane brezdelnost vsestranska in velikanska, zla-
#1i sedaj, ko je -priSel tudi konec vojne proti Japonski.
Uvazevali je tudi treba, da bodo vojaki, ko se vrnejo iz Ev-
rope in Pacifika, imeli prednostno pravico do dela in zasluz-
ka, tako da bode moralo ostalo bregposelno delavstvo cakati
na eventualno zaposlenje. Morda bode vlada z pomoéjo kon-
#resa, po vojni vpoklicala veCje Stevilo mladeniéev k voja-
#tvu, kar bode nekoliko odpomoglo tako, da se bode Stevilo
nezaposlenih 1judi saj nekoliko pomanjsalo, toda to je za
sedaj Se vedno odvismo od naSega kongresa,

Dejstvo, da se je Stevilo nezaposlenih delaveev tekom
vadnjih petih mescev pommozilo kar za 800,000, je znak ne-
varnosti, katera preti naSemu delavstvu. Treba je toraj hi-
ieti z preinacenjem tovarn, tako da bodo &im preje pricele z
izdelovanjem vsakdanjih potreb&8in za ecivilno prebivalstvo.

.Inje

DR. JAMES W. MALLYUMRL V CLEVELANDU

Minuli pondeljek, dne 13.
avgusta popoldne ob 12.35 je
v Huron Rd. bolnisnici po veé-
meseénem bolehanju preminul
nad znani eclevelandski zobo-
zdravnik dr. James W. Mally
v starosti 46 let.

Pokojnik je bil splo&no znan
in priljubljen v nasi metropo-
li, bil je vrk narodnjak, domo-
ljub, druzabnik in delavec na
druitvenem polju. Kot vnet
Jugoslovan je bil pred leti
imenovan za éastnega konzula
kraljevine Jugoslavije, dalje
je bil podpredsednik nase slo-
vanske N. A. banke in bivsi
predsednik Slov. Nar. doma na
St. Clair Ave.; kot konzul se
je rad udeleieval raznih na-
rodnih prireditev; istotako so
#a nadi rojaki zelo cenili vsled
njegove zobozdravnifke prak-
se, katero je veé let izvrieval
v SND. bil je namreé prvi slo-
venski zobozravnik v Cleve-
Inndu, tako pa tudi v Ameriki,
Spadal je poleg drugih dru-
étev tudi drustva sv. Vida &t
25 KSKJ. Bil je zaeno velik
prijatelj slovenskih knjig in
leposlovja, zato je imel zelo
bogato knjiZnico, kakorZne je
treba iskati. Zadnja #tiri leta
je stanoval s svojo druZino v
Mentor, Ohio.

Pokojnik je bil rojen 6. ju-
lija 1899. v Ljubljani; tri leta
zatem ga je njegova mati He-
lena Mally vzela seboj v A-
meriko, da se pridrugita oéetu,

Bi_is_teda] Rival y Clevelan-

du, a danes ga tudi ni veé
med Zivimi.

Sprva je obiskoval naso
farno Solo sv. Vida in sv. Fran-
¢iSka, zatem je dovrsil kolegij
sv. Ignacija, nakar je bil na
Cincinnati kolegiju promovi-
ran za zobozdravnika.

Poleg # oznacene matere
ki je 7e 27 let predsednica naj-
vedjega zenskega drustva nase
zK. S. K. Jednote, drustva sv.
,Marije Magdalene, 3t. 162, za-
puséa tudi zalujoéo soprogo
Johano, sina Jamesa Jr. in tri
sestre: Julija je kapitan bol-
nifarskega oddelka nekje v
Neméiji; potem Ana, poroée-
na Zerial in Agnes, poroena
Glicha.

Pogreb je bil danes v petek
ob 10. uri dopoldne v cerkev
sv. Vida od tam pa na Calvary
"pokopaliSée.

Iskreno sozalje prizadetim.
pokojniku pa najblaiji spo-
min!

IZ MINNESOTE

Chisholm, Minn.—V rudni-
ku v Hibbingu je bil ubit pri
de!lu Mike Hoéevar, star 33 let
in rojen v Chisholmu, kjer za-
puska Zeno in starSe. Ravno
tam je istoasno ubilo Joeva
Boraka, doma nekje na Hrva-
&kem. — Na Elyju je po kratki
bolezni umrl rojak Svetlid.
Star je bil okrog 45 let in do-

Wa_nekje na Dolenjskem,

|

Pred kratkim je bilo posla-
no kongresu Zed. drzav izred-
no zanimivo porocilo iz justic-
nega oddelka. (Department of
Justice) kateri je v tem svo-
jem poro¢ilu podal pregled
svojega nadziranja in uprav-
llanja zadeve tujih agentov
‘pctom zakona za registracije
inozemnih agentov. Ta zakon
Ije bil sprejet in uveden z ozi-
{rom na polozaj, ki je nastal
‘v tej deeli, ko se je svet na-
,glc pomikal v novo klanje.
| Takrat je bilo v Zed. drzavah
mnogo posameznikov, ki so
tukaj skuSali dobiti simpatije
za politicne ideje drugih de-
zel, ali pa so celo skusali vpli-
vati na ameriko javno mne-
nje ter na amerisko politiéno
staligée, notranje kot zunanje.
v kolikor je to bilo v zvezi s
politi¢nimi dogodljaji po svetu.
Mnogo te propagande je se-
veda prihajalo iz deZel in kra-
jev, kjer je bila uni¢ena in
zatrta svoboda tiska in govora
ter je radi tega bila v ostrem
konfliktu =z ameriSkimi tra-
dicijami in ameriSko ustavo
ozr, z ameriSkimi demokratic-
nimi ustanovami. Se ve¢, oni,
ki so delovali in Sirili tuje pro-
pagande, so pogosto zakrivali
dejstvo, da delujejo za zuna-
nje interese. Zakon, ki se na-
ziva Foreign Registration Act,
in ki je bil sprejet v letu
1938, zahteva, da morajo vsi
inozemski propogandni agentje
dati toéne podatke o svojem

delovanju, v drugih besedah
povedano, morajo se registri-
rati. Vlada in ljudstvo Zed.

driav ima tako bolj jasno sli-
ko o njihovem delovanju in
njih izvajanju. Kdor se ne po-
kori omenjenemu zakonu, za-
pade in sicer zaporni kazni ali
pa placéilu globe, ali pa obo-
jemu.

Odkar je stopil zgoraj ome-
njeni zakon v veljavo v letu
1938, se je propagandna situ-
acija dokaj spremenila. Kma-
lu po izbruhu vojne v Evropi
je bila glavna’ stvar zunanje
propagande v Ameriki, da
vpliva na amerisko javno mne-
bodisi za vstop v vojni
konflikt ali pa proti vmeSa-
vanju Zdr. dr7av v nov vojni
pozar na evropskem kontinen-
tu. Ko pa je bila Amerika
enkrat v vojni, so bili seveda
najprej odstranjeni osi$¢ni pro
pagandni elementi v tej deze-
li. Tako je ostalo polje odprto
zz naSe zaveznike. V glavnem
je torej propaganda, ki se je
vodila v Ameriki za zunanje
dezele od ¢asa napada na Pearl

zavezniSkh deZel k skupnemu
vojnemu naporu. Obenem se je
ta zunanja propaganda ukvar-
jala tud velikd® s podajanjem
kulturnega in zgodovinskega
ozadja zavezniS8kih deZel, ter z
razglabljanjem o politi¢nih,
gospodarskih in soecijalnih zna-
¢ajih in problemih teh dezel.
V tem pogledu sliéi temu de-
lovaanju nag ameri8ki Urad za
vojne informacije, kateri, po-
legr sbojih direktnih vojnih ak-
tivnosti, tudi pomaga podati in

le vidik zapadne demokracije,
pa¢ pa tudi rekord tega, kar
je ta deela doprinesla v tej
vojni. Te vrste propaganda
ima namen zgraditi vezi prija-
teljstva in dobre volje tekom
vojne nujnosti.

Med najvaznejSimi organiza-
cijami, ki so registrirane v
Ameriki kot propagadna sre-
dié8a za zunanje dezele, so
uradni informacijski centri, ka-
ter vzdrzujejo tukaj vlade
Velike Britanije, Poljske, Ni-
zozemske, Belgije, Francije,
Avstralije, Kanade, ¢ehoslo-
vakije, Gréije, Indje, New
Foundlandije, Norveike, Por-
tugalske, ter Unije JuZne A-
merike.

Sovjetska Unija ni vkljule-
na med zgoraj navedenimi dr-

zavam, ker nima uradnega in-

_ formacijskega centra v tej

INOZEMSKE PROPAGANDNE AKTIV-
NOSTI V ZJEDINJENIH DRZAVAH

THE WEATHER

HUMID, wru .
dezeli, navzlic temu pa vodi! PROBABLE
slicne aktivnosti potom dru- SHOWERS
gih uradov. Sovjetska ambasa- -Keep cool, b
da v Washngtonu n. pr. tiska stay home e
in razposilja svoj meseéni bi- save vsed fats. /

Ijctin, ki ima veliko Stevilo ¢i-
tateljev, a Sovjetski informa-
cijski ,urad v Moskvi posilja
ameriskemu tisku vesti in

va, da nudi éim SirSe razume-
vanje zakona za registracijel
zunanjih agentov za propagan-
¢lanke po radiju in potom *- do v tej dezeli, ter gre nal'
zojava. _'roko in daje nasvete osebam,}

Na drugem mestu vainosti, 1; ¢ sele o tem natanéneje

z fOZir‘;Ti v:a dl)§°3:§?:d:a(;ngg pouéti in se po zakonu ravnatiz
Iniorm 0 dqelo v svojem delovanju. Kaznjivo
::;:a,m'h as;ir};n- e ﬁilg?:iﬁ postopaanje je bilo podvzeto
olmenovani zgolj v dveh vrstah slucajev:
f’-“kcilJ Vh zunanjih ‘P°lt’_t‘én_’h v onih, ki so.vkljuéevali Ame-|
nesoglasjih. Taki agentje iS5- r1i sovrazne aktivnosti ter v
¢ejo podpore v A(rlmfrkl za SVo- onih, ki se navzlic opominja-
je zahteve uradnim potom. njy niso hoteli pokoriti ome-
N P::"é.ﬂ“ JUStié“eS‘:’ depa?- njenemu zakonu ozir, deloé-
menta je n. pr. naveden polj- ham istega.
sho-ruski spor, kot tudi nedav-' (g septembra 1938 pa do
ni konflikti med pristasi mar- 31 dec. 1944, e bilo podvze-
Sala Tta in generala Mihajlo- ¢il 41 kaznjivih postopanj. To
vica v Jugoslaviji. Drugi poli- je vkljuéeno 125 tozencev. od
ticni problemi, ki se izraza- katerih jih je bido 81 spozna-
sz)d vd z'una:,u propagandi v pim krivim, a 13 je bilo opros-
ed. driavah, so povezani s ¢enih krivde. Od onih, ki so
- - 1
SROES glede‘bndocc.: usode raz- pli spoznani krivim, je bilo 58
'“;' 9.""]‘"‘31:1‘"‘ kra_Je\',rdo ka‘;ﬁ',nemﬁkih agentov, 10 japonskih
rih s1 laste pravice razne€ dr- jp trije italijanski, a ostalih
zave, dalje opozicija BaSkov, | qecet je delovalo v prid Sn-'
Katalancev, Spanskih republi-,"j,,tske Unije. &vedske, ter
kancev in drugih skupin proti|pinske. Nadalina tri sodna no-
sedanji Spanski vladi, kot tu.di stopanja proti zunanjim agen-
Opoli(-:ijz.l proti vl.adam raznib |{om so bila zvedena proti
ameriskih republik. agentima biviega romunskoga
Med vazne politicke orga- kral_Ja. Karola, in ste":fek(_)m
nizacije, ki so registrirane vlleteSnjega leta v Neméiji.
tei dezeli kot predstavnicc Zu- (F. L. 1. S. — Common Council)
nanjih interesov, spada Kuo-
mintang, ki je uradna vladna
stranka v Kini, potem Mehisko
Sinaquista gibanje, Korejska
narodna revolucijonarna stran-
ka in Sirska narodna stran-
ka.
Justiéni oddelek si

NOV GROB NA ZAPADU

Denver, Colo.—Dne 7. avg.
je naglo umrl Marko Kern v
starosti 64 let. Zadela ga je
sréna kap in je bil takoi mr-
tev. Doma je bil iz Baéa pri
Postojni.

prizade-

—— —

TAKO SI PISEMO ZGODOVINO . . .

“Nasa osvobodilna
fronta je narod.”
Edward Kardelj.

27. aprila 1941 se je wvrsil
ustanovni sestanek Osvobodil-
ne fronte slovenskega naroda.

22. junija 1942, na dan nem-
Skega napada na Sovjetsko
zvezo, je bil ustanovljen Glav-

osveboditvi o notranji uredit-
vi zdruzene Slovenije in o svo-
jih zunanjih odnosih odlo¢al
slovenski narod sam. Osvobo-
dilna fronta bo te elementarne
pravice slovenskega naroda u-

ni Stab slovenskih partizan-|veljavila in branila z vsemi
skih cet. sredstvi.
V oktobru in decembru leta 9. Narodna vojska na slo-

1941 se je vriila seja Vrhov-
nega plenuma  Osvobodilne

venskem ozemlju raste iz slo-
venskih narodno osvobodilnih

Harbor, podé&rtavala dom’inose.

predoéiti zunanajemu svetu ne|

fronte, na kateri so bile spre-
jete temeljne toéke Osvobodil-
ne fronte slovenskega naroda:

1. Proti okupatorju je treba
vrsiti  neizprosno  oborozeno
akeijo.

2. Ta akcija predstavlja iz-
hodiSée za osvoboditev in zdru-
zitev vseh Slovencev.

Stoje¢ na staliSéu naravne
in usodne skupnosti juZznoslo-
vanskih narodov, Osvobodilna
fronta ne prizna razkesanja
Jugoslavije in deluje z vsemi
silami za slogo in enotnost nje-
nih narodov. Hkrati stremi k
povezanosti slovanskih naro-
dov pod vodstvom velikega ru-
skega naroda na temelju pra-
vice slehernega naroda do sa-
moodloébe.

4. Za osvobodilno akeijo in
aktivizacijo slovenskih mnozic
preoblikuje QOsvobodilna fron-
ta slovenski narodni znaéaj.
Slovenske ljudske mnozice, ki
se borijo za svoje narodne in
¢loveSke pravice, ustvarjajo
nov lik aktivnega slovenstva.

5. Vse skupine, ki sodeluje-
jo v obodilni fronti, so se
obvezale, da bodo lojalne v
medsebojnih odnosih.

6. Po narodni osvoboditvi
prevzame na slovenskem ozem-
liu oblast OF kot celota.

7. Po narod. osvoboditvi uve-
de Osvobodilna fronta dosled-
no ljudsko demokracijo. Vsa
vpraSanja, ki presegajo okvir
narodne osvoboditve, se bodo
reSavala na dozledni ljudski,
demokrati®ni naéin. -

8. V skladu s slovesnimi iz-
javami Churehilla, Roosevelta

partizanskih ¢et in iz Narodne
zascite, kamor se pozivajo vsi
Slovenci:
(Partizanski koledaréek, 1944)
“Krvavi faSisti¢ni s';korenj,
je naprej stopil na sveta slo-
venska tla, stremeé pomesti
z zemlje Jugoslavijo in pod-
jarmiti ali iztrebiti njene na-
rode. Zoper to strasno nevar-
nost je maSel slovenski narod
edino pravilno pot, namreé biti
pripravljen na najhujSe 7rtve
v imenu zmage. V tej tezki
borbi se slovenski narod bori
skupaj z vsemi narodi Jugosla-
vije ne samo za svojo svobo-
do in neodvisnost, temveé tudi
za ustvaritev nove, zares de-
mokratiéne, federativne Jugo-
slavije.
zZrtve, ki jih je slovenski na-
rod Ze dal in ki jih bo v bodo-
¢e Se dal v imenu skupne sa-
vezniske stvari, bodo rodile
slavne sadove. Slovenski brat-
je na Primorskem in Koros-
kem morajo biti po dolgih le-
itih zatiranja spet vrnjeni v
naSo druZino' ter se morajo
zediniti s svojo materjo Slo-
venijo v braski, federativni
Jugoslaviji. Na stotine vasi,
ki so jih poZgali nemski in
italijanski faSisti¢ki osvajalei
ter skoraj sto tiso€ v boju ubi-
tih sinov in héera Slovenije je
dovolj visoka cena, da se ure-
sni¢i to upravideno upanje
slovenskega naroda. To je tudi;
7eelja vseh narodov Jugosla-,
vije in to je eden izmed ci-
ljev, ki si jih je postavila na-
8a slavna Narodno osvobodil-
na vojska.”

VSTANOVLJEN L. 1888
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FA’ZGITEDN
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VOJASKE SOLE V SOVJETSKI RUSLJI

Ze davno je svet spoznal in!Po zakljuénem izpitu -pr(‘jnl('j()

vsak dan bolj spoznava udar-
no mo¢ ter visoke vojaske in
tehni¢ne odlike zmagovite Rde-
¢e Armade. Cela vrsta sovjet-
skih marszlov, generalov in
oficirjev sploh, se je izkazala
v teku velike domovinske voj-
ne za prave mojstre vojne u-
metnosti. Rdeéa Armada je
armada odli¢nih hrabrih voja-
kov in odliénih hrabrih oficir-
jev. Vojska, ki ne premore spo-
sobnih, spretnih in vestnih ofi-
cirjev, ki so dobri strategi, ki
se znajdejo v vsakem polozajug
ki so stokovne temeljito izo-
brazeni ter idejno in moralno]
prekaljeni takSna vojska
nujno odpove v éasih najtezjih
preizkuseni na bojnem polju,
pa naj bo drugacde Se tako teh-
niéno opremljena in dobro obo-
rozena. Adeca Armada je pre-
stala teike in trde preizkus-
nje na frontah, in je danes
zmagovita kakor ni bila e ni-
koli nobena armada.

Vojaskim Solam, ki jim pra-
vijo Rusi uéili&¢éa, posveéa
Sovietska Zveza vso painjo

in skrbh. Sovjetske vojaske So-
le so poznane kot ene najbolj-
§ih in najtemeljitej&ih. Mla-
dina se ze od starosti sedmih
let lahko vojasko vzgaja v po-
sebnih zavodih, ki se imenuje-
jo Suvorovske Sole. Teh vazo-
dov je v Sovjetski Zvezi dvaj-
set in sprejemajo vanje v pr-
vi vrsti otroke, ki so ostali
brez starSev in otroci oficirjev.
Tu se gojenci normalno #ola-
jo do Sestnajstega leta starosti

in se obenem tudi vojadke

Odlomek iz ¢asopisja . . .
“The Sun’", v Chicagu, 111..
pise z ozirom na sodno obrav-
nave proti marsalu Petainn v
Parizu: “*Ako sodisée, ki sodi
v Parizu starega marsala Pe-
raina radi izdaje, izrete ohsod-
bo ali pa ako ga oprosti. — je
le malega pomena in to velja
tudi glede izdajalea  Lavala,
kajti vprasanja. radi katerih
je propadla tretjn  francoska
republika. morajo biti refena

le potom nove francoske demo-
kracije®” .

Cd

STANE

216 West 18th Street

in Stalina bo po svoji narodmi

(Marsal Jugoslavije Tito).
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Ivzgajajo

o = . ¥ Breezes of Spring
vzgajajo. Po Sestnajstem letu Time of Blogsom (Cvetni das)
vstopijo gojenci v srednjo vo- ¥ Po Jezern
jasko Solo, ki traja 3tiri leta. Sele
% Spavaj Mllka Mojs
Orphan Walts
DAN MOLITVE % Dekle na vrto
- Sade = Oj. ) Cka,
V' svojem ragiasu. ki dolo- f _""M'" fwiin}
ca nedeljo za d; litve x: i Bartica
: leljo za « .l'll' molitve, pra- Misdl kapetave
vi predsednik  Truman med ¥ Happy Polka
drugim : Ce pa tujem
“Pazivljam navod Zdruienih ¥ Slovenlan Dauvce
drzar vseh ver, da se ~dru3i in ;’nndn Polks
ses zahvali Be sa zmaqo, ki ¥ Zidans marelc
reali B '-”"I_ 4 ’I’"-”' 3 Vesell bratct
& L /4
mo jo izrojecali in dua prosi, ¥ Oblo Valley
da wam bo pomagal in nas co- Sylvia Polka
dil na pot mirn. ¥ Zvedel sem neka)
“Pozivljom tudi sroje roja- Ko ptifica ta mals
ke, da posvete ta dan molitre ¥ Zvedel sem neka)
spominu onih. ki xo dali svoje SOLDLEICH thimate
S RS R % 4 # Helena Polka
sivljenje. da je  bila wmogoca Slovenska Polka
nasa zmaga.'” * Pojdi z menoj

a’Knpga je trdo vezana in ima 821 strani"&3

Recepti so napisani v angleskem jeziku; ponekod pa
so tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno
v navadi. — Ta knjiga je nekaj posebnega za one,
ki se zanimajo za kuhanje in se hocejo v njem ¢im-
bolj izve#bati in izpopolniti.

Knjigarna Slovenic Publishing Company

prvi oficirski éin. To je prva

strokovna vojaska izobrazba,
ki jo mladi oficirii po nekaj
letih sluzbovanja v vojski

lahko dopolnijo v visji vojaéki

iéoli. vojaski akademiji, ki tra-

ja 4—5 let, kakrsna je paé
vrsta oborozitve oziroma voja-
Ska stroka, v kateri se hoce
mladi oficir izpopolniti. Tu se
bodo¢i artilerijski,
pefadijski, konjeniski, morna-
rigki, letalski oficirji, oficirji
tankisti, radiotelegrafisti, in-
zenirji itd. Posebno nadarjeni
in sposobni oficirji imajo moz-
nost, da se pozneje v Akademi-
ji Generalnega Staba v Moskvi
Se izpopolnijo v vedah visje
strategije. To je najvisja vo-
Jjaska vzgoja v Sovjetski Zve-
zi in traja d ve leti. Dala je
7ze dolgo vrsto visjih oficirjev
Rde¢i Armadi, katerih imena
so postala slavna v sedanji
domovinski veojni in ki bodo
tudi ostala slavna v zgodovi-
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N o te

KLAVIR

ali
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35 centov komad —
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# Barbara Polka
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Dopisi so nam vedno dobrodosli, ker zanimajo
vse nase ¢itatelje in se i njimi nafii rojaki ia-
korekoé med seboj pogovarjajo.

PISMO VRHNICANKE IZ ITALIJE

Prilozeno podiljam prepis hudo je trpela Dolenjska. Na
pisma od nae svakinje, ka- mnogih krajih se ne pozna, da
tera je pred okupacijo nasdih je stala kdaj vas.
krajev po Nemcih 1. 1943 pO-! Po deiju pride sonce. Tako
begnila v Italijo, ter se v Ve- pravi slovenski pregovor. Kon-
roni sestala z ameriSkim voja- éan je besned boj in prifenja
kom Slovencem, ter mu odda- se novo zZivljenje. Pridel je re-
la nam namenjeno pismo, ka- Sitelj, zapeli so zvonovi, ljud-
tero je on odposlal njegovim'stvo v Evropi se je zradovalo.
starifem v Wpyandotte, Mich.' Povrnili se bomo v domovino
ter je bilo objavljeno zadnji in segli v roke tistim, ki so Se
mesec v Prosveti in bode isto ostali, in poljubili grob tistih,
gotovo zanimalo tudi &itatelje ki so padli za domovino.

Glas Naroda. | Pozdravlijam Vas in vse slo-

Glasi se: venske druZine. Sestra Ane
g o s B
SESTRO IN SVAKA g s

Antonija Kunstelj druzini Je-
je datirano 19. maja ran v Detroitu, pa se glasi:
Italija, in se glasi:. “Spoitovana slovenska dru-
“Draga druzZina Joseph Ze- 7ina!

Pismo

v Veroni,

lenc! Dovolite, da se Vam pred-

Minila so #e Stiri leta, od-'stavim. PiSem se Tonéka Kun-
kar ne dobimo nobenega spo-!stelj. doma iz Vrhnike pri
rofila o Vas. Veliko veselje!Ljubljani. Imam sestro v A-
mi je napravil slovenski rojak,| meriki, porotena Zelenc. —

¢ katerim sem se seznanila tu
v Veroni. Njemu bom oddala
to pismo in on ga bo poslal v
Ameriko slovenski éasopis
kajti VasSega naslova nimam
in ne vem, kje se nahajate.
Dne 1. decembra 1. 1943 sem
sama pribezala v Italijo. Doma
je b ilo nevarno, kajti Nemci
s0o mnogo druZin odpeljali fan-
te in dekleta mobilizirali.

Njen moz Josip Zelenc je de-
stokrat pisal v Glasu Naroda.
Prosim Vas, ¢e bi oddali to
pismo v priobéitev ¢&asopisu.
kajti nimam naslova sestre
ir ne vem, kje se nahaja.
Zelo sem bila vesela, ko sem
spoznala VaSega sina in se z
njim pogovorila v materinsci-
ni. Tukaj govore vsi samo ita-
lijan&éino. Sloveneci smo bili

v

pa

L.judje so se prieli umikati|pognani po vsem svetu, to Vam
na vse strani. Mnogi so ods8li|bo lahko povedal Vas sin, ko
v Trst. Jaz sem &la od doma,|{se vrne v Ameriko.

doma pa je ostala le mama Iz srca se Vam zahvalju-
in sestra Nada. Brata Lovra'jem za VaSo prijaznost in Vas
so #e prej poklicali k voja-|prav lepo pozdravijam. —
kom, dasiravno tedaj 8Se ni

Antonija Kunstelj.

Pripomba:

Ker pri nas nimamo dnev-
nika Prosvete, sta se z ono
itevilko lista takoj pripeljala
prijatelja Ignac Jereb in John
Leskovec, ter nam sporocila
veselo novico. Obenem so Ska-
vicevi iz Willow Spring obve-
stili telefoniéno Cukaleve u
Cicero, oni pa nas v Wauke-

imel 16 let. France je bil kap-
lan v Mirni na Dolenjskem.
Tudi njega so pregnali.

Do 1. januarja t. 1. sem
stalno dobivala poSto od mame
in bili so wvsi zdravi,
le mama je mnogo jokala in
zalovala po nas, ki smo raz-
kropljeni po svetu. Zadnje me-
sece pa ne dobim nobenega
kajti poSta je Se vedno
ustavljena. Komaj ¢éakam dne-
va, ko se bom =zopet vrnilagan.
domov v domovino. Razvidno je iz tega, kako

Velike skrbi in boledine je, vsakega razveseli koli¢kaj u-
napravila ta vojna mnog:m‘godno poroéilo iz domovine.

sester:

glasn,

slovenskim materam. Same so Seveda nam o usodi dveh
morale gledati, ko jim je kruti bratov moje Zene ter dveh sva-
Hitler dal umeoriti moZa, sina kov za enkrat ni znano, toda
ali pa héer. Redke so druZine,jupamo na ugodna poroéila ka-
ki ne bi bile prizadete, kajti sneje. Kot razvidno in upa-
po slovenskih krajih je bilo mo so mati in sestre moje zZe-
prelite veliko krvi. Posebnolne Se vse #ive in na svojih

e

. _________

NAJBOLJSI PRIJATELJ
V NESRECI VAM JE:

SLOVENSKA NARODNA
PODPORNA JEDNOTA

BRATSKA. DELAVSKA
PODPORNA USTANOVA

e ———

Sprejema mozke in Zenske v letih od
16. do 50, in otroke do 16. leta starosti.

| Olanstvo: 64,500

Pramoian]o: QIMM.M

Za ofje informacije glede zavarovanja
vpradajte lokalnega tajnika drustva SNPJ

Glavni stan: ' ‘
2657-59 S. Lawndale Ave., Chicago, IIl. |

jutrjenem obrambenem pasu,

deskami in z 7elezjem, da drze

slucajev krije po celo ospredje
»itrgovin. Ljudi je bilo tam ti-
sti éas; to je ob ednajstih do-

¢as, ki sem se jaz mudil tam.

zen:; ker v vsej okolici nisem
videl
ljudi;
Times Square,
prazen, kajti tam se jih valovi
na tisofe in tisole;
pa je tam kaj izvanrednega, se
pa basejo tako, da se skoro di-
hati ne da.

so stali
tekofa poroéila, ki se kot zlat

prinasajo zadnje novice. Ve-

mestih v Ljubljani, Mariboru
in na Vrhniki.

Kolikor nam je znano, Vrh-
nida menda ni poSkodovana.
Bila je z Ljubljano in Logat-
cem vred ves ¢as vojne oku-
pirana po sovrazniku v moéno

obenem pa je od sredine trga

v vse smeri skoro pol ure hoda skem domu. V teh dneh, med
do gozdov. Precej fkode in po- tednom bo prisla tista novica-
zigov pa so menda utrpele oko-'mogoée ze predno bo to pri-
liske vasi. Ko prejmemo prva obceno, ki nam bo povedala, da
pisma od svojcev bodemo e i€ zadnji sovrainik premagan.

izvedeli podrobneje kako in Srefni bomo; in ob takem Ea-
faj su je primerno dati duska za-
2 dovoljstvu. Vsi ne bomo sreéni
Pozdrav — Joie Zelenc. |in lahko je umljivo, kajti tudi

NASE AKTIVNOSTI V NEW YORKU

BROOKLYN, N. Y.V sre-
di preteklega tedna sem pre-
jel pismo od moza, ki nocée biti
imenovan; v tem pismu mi je
pojasnil, da je bolj bolehen in
se drzli doma. V resnici pove-
dano; rekel mi je, da gre v
kratkem v operacijo; in ¢e
pridem jaz ali eden sodelav-
cev na dan naslov; ima par
dolarjev, ki jih hofe izroditi
za pomoé¢ v starem kraju.

V nedeljo zjutraj sem se
pa odpravil tja in mi je izro-

¢il $25.; s pripombo: “To je
moja placa enega tedna, ko bi.
vsak tako storli, bi pa ze pri-
Slo precej notri; za nje”. Se-|
veda je 7e prej parkrat dal v
tak namen in celo po sto do-
larjev.

Ko sem se vraéal domov,
sem izstopil na ‘Times Square’.
Radovetnost me je potegnila
tja, ker tam je neke vrste bha-
rometer srénih udarcev new-
joréanov in drugih, ki pride-
jo na ta krizpot vsega kar je
zanimivo. Okna ob trgovinah so
zavarovana na vse nacdine: z

naval od stekla, ki v vedini

poldne manj, kot vsaki drugi
Nevem zakaj, toda bil je pra-
ve¢, kot mogoce dvesto
in dvesto -ljudi na
je toliko kot
in kadar

Ijudeh, ki
tam, kot okameneli;
vseh ofi pa so bile uprte v

Gledal sem po

pas vijo okrog poslopja, ter

¢inoma so bili vojaki; med
njimi par deklet. AngleZi, Ka-
nadei, Avstralei in najveé pa
Amerikancev. Gledal sem njih
obraze; bili so razliéni, toda
&ital si iz teh obrazov le eno;
¢akali so, kot ves svet, z nji-
mi, na poroéila, ki bodo prisla
enkrat v teh dneh in bodo po-
menila toliko za vse, posebno
pa tiste, ki jih imajo v sluzbi
pri stricu Samu in seveda po
drugih armadah. Vsi skupaj
zelo Zelimo trenotka, ko nam
oznanijo, da je bitka dobljena.
Marsikatera druZina bo sreéna
v ‘tistem trenotku, toda 8 tem,
da bo vojna dobljena, Se vedno
obstaja bojast, da se mir ne
zgubi. Nam je na prvi pogled
vse jako opriprosto, toda za
vsem tem le#i Se veliko delo;
in to delo more uspeti le, &e
bo dosti zaupanja in dobre
volje. Tega pa ne more dati
samo eden, pa¢ pa vsi, kot so
vei dali za zmago. Pojavili
se bodo; prav zaprav so Ze na

treznost najbrze zmagala; ker

da ni nobena ostala do konca.

kot medica. V dvorani so ime-
li razliéne govore in prireditve

bilo veliko in so bili zaposle-
ni kot cebele:
niso mogli ustreéi vsem. Slo-
venci smo si pomagali na ta
nacin, da smo ga nastavili kar
na mizi in ko sem jaz odhajal,
so ravno tretjega nastavili. —

mladega Vavpotica, ki je pri-
Sel iz Pacifika, kjer se je na-
hajal tri leta v armadi Mae-
Arthur-ja in kot se je poroéalo
je bil njegov Sofer. Z zanima-
njem sem gledal, kako je uii-
val to prosto Zivljenje, ker sa-
mo mu je Slo na smeh in kot
se mi je z delo, je sam pri se-

rasi slovenski fantje so mora-
li plaéati za ta trenotek srede,
s svojim zivljenjem, tu iz A-
do poskusili ustvariti imerike in oni doma. Veliko tu-
glasja in nezaupanje. €e 8e kaj in mnogo ve¢ doma. Neka-
jim posre¢i zasejati razdor,!teri se bodo zagnali na pija-
potem je bil ves ta boj zastonj zo, ter s tem izrazili veselje,
in &lovek bo vozil svoj voz po drugi na drug naéin.. Ali ni
krvi p redno se zave. Amerika bolj primerno za nas, da v &a-
.il} P"i§18 z df“{‘imi svobodo-|gy, ki je tako pomenljiv, sto-
ljubegimi narodi skozi ta boj|;imo skupaj in poskusimo sto-
z vihrajofo zastavo. V zad-lriti nekaj, ki bo res odplacalo
njik dneh, se je pokazala mo""omm, ki so potrebni pomoéi
njenega udarca v novo iznajde-| Ko bo nam oznanjen mir; in
ni bombi. In Ze so se pojavili sij bomo oddahnili, da po dol-
glasovi, ki merijo v napacéno gem &asu zopet vidimo svoje
smer in taki glasovi ne bodo|in e 7e ne tose vsaj vemo,
dosti pomagali, kar se tife za-|{da ne bodo vedno v smrtni ne-
upanJa med narodi. Edino do- varnosti: bo njim—onim, ki
'bro je, da jih ni veliko in bo jih razjeda jetika in druge
bolezni ostalo to breme.
Vedoé., da je boj dobljen.
Vedoé, da je mir—in prav ta-
ko vedo¢, da bodo drugi uzi-
vali mir, med tem, ko njim
ostane kriz, ki ga bodo morali
nositi do konca dni. da tako
placajo racun—zadnji raéun
za orgije nasilja slave pijani-’
nih, nadutih, samopasnih na-
dutezev, ki so zlili tako mero
gorja na naSe ljudstvo. Pomi-
slimo malo o teh 1judeh iz ka-

neso-

ni¢ ni tako skodljivega kot
pijanost slave.

Popoldne smo S5li na piknik
vseslovenskega kongresa. Pri-
ézkovalo se je dosti udelezbe,
toda je presegala vsako pri-
¢akovanje. Prostor je bil na-
polnjen tako, da ni bilo do-
volj klopi; jagnjeta pefena
na raznu, so izginila 7e pred
Sesto uro:; ravno tako klobase:
le frankfurterce so nekoliko
dalj c¢asa potrpele. pa mislim,

terih izhajamo in dajmo jim
roko pomoé¢i' Dajmo jim vsaj
upanje—to v ¢éasu, ki jim
Se tujec poskusa dati. Ne bo-
dimo posnemalci jare gospode.
Pridite v soboto zvecer;
pridite vsi—nikdo se naj ne
izkljuéi in vsi stopimo sku-
paj, da dovrSimo delo, ki nam
ga nalaga c¢lovecanska dolz-
nost do trpec¢ih doma. Poteg-
nimo zagrinjalo na preteklost
in zaénimo ob pravem ¢asu in
na pravem mestu. Nase mesto
je pri trpecéih, vse tri dni 23.
24. in 25. avgusta; zglasimo

Mrzlo pivo je teklo v grla

raznih narodov. Delavecev je

kljub temu pa

Med drugimi sem videl tudi

= druzbi na 18612 Neff Rd.. kjer

se prihodnjo soboto v domu.

:._:t;.._,' SITERS e

-

Predno je predsednik Truman
narodoy v Nan Francisco. si je
zavi Washington. Na sliki «ta
ki stoji in drzi ribifko palico
Bez. blagajnik  Zdruzenega

kancev, ki Slika

vesla.

odbora
je bila vzeta

sel na konferemwco Zdruzenih
vzel ndkaj dni pocitnie v dr-
predsednik Harry S, Trmman
rokah. in hrvatski rojak Nick
Ameri-
Wash.

ingoslovanskih
v Olvinepia,

Blagajniku sem izroc¢il $25;.

50 let, zacdel streljati na svo-
ki mi jih je dal Mr. F. S. zad-|jo odtujeno 7zeno.

Krogla je

njo nedeljo. S krediti vred je;pa po nesreéi zadela v hrbet

sedaj nabranega $5,893.25. |

Darovalcu nalep3a hvala in [takoj

Vas pa vse naprosamo, da se|

Miss Erzen.

Odpeljali so jo
v  Emergency kliniko,
kjer so jo pa yproglasili ze

udelezite v soboto in bomo \'§llnl!t\n

poskusili storiti vsak
da bo boljsi uspeh.
Za odbor — Ignac Musich.

svoje

Slovensko dekle ustreljeno

Miss Frances Erzen. stara
19 let, stanujoéa na 1213 Ad-
dison Rd., v Clevelandu, O..
je bila v torek navzoéa v o07ji

so praznovali zmago. Nenado-
ma je nek Frank Stopar, star

njim vratom
cel
va je bila zadeta.

ga

Kot pravi policija. se je Sto-

par utihotapil v hiso svoje zZe-
ne,.
je prisla domov.
| kazal
vsi

nanjo. da
Ko se je pri-
zadnjith vratih, so
bezati proti pred-
in Stopar je za-
tedaj streljati in Erzeno-

kier je c¢akal
,.ri
zaceli

Stoparja so takoj prijeli in
izro€ili policiji.

RANDEO CITY

I1IZLOZBEN! KRAJ NARODA
Hitro razvijajota =e aloigra,
l’upulnunm

IREN

“OVE

ALEXANDER KNOX
Ma odru “PORTFOLIO OF ART™-
Russel Markert . . . v zboru Nar

de Ballet, Glee Club.

*

hudomusnan in Zivahna,
razveseljiv

R21” |

Kipeca poletna igra.
Karson,
Rocketts in simfoniéni orkester.

 HALL

ROCKEFELLER CENTER

MUSIC

Kipedn in vesela
film . .

DUN P,

CHARLESR COBI'RN

ki jo proizvaja
Brune Maine . . . s Corps

HELP WANTED

~ DELAVKE ISCEJO

"HELP WANTED

Dictaphone Operator

(3 Years Experience) .
ENOWLEDGE OF STENOGRAPHY

PREFERREID — FILING

SEAMSTRESS !
EXPERIENCED ON
FANCY SACHETS PILLOWS
STEADY POSITION OR PIECE

‘ll{l‘! WANTED FOR

NOVELTY WORK

10 hour week  £25 w’'kly to start

¢e okolice; pa pravi, da stara
Jugoslavija ni v dvajsetih letih
ni¢ ukrenila, kar se tide elek-
trike in zdaj v tem boju za
oproicenje drzave. iz sovraz-
nih rok; so pa Se naSli éas,
da so ustvarili elektri¢no om-
rezje, s skupnim delom. Torej
tako pomalem prihaja svetlo-

FACTORY WORK
40 Hour Week — Time and a Half
Overtime —Good Working ditions
Pleasant Surroundings
METRO NOVELTY MFG. CO.
88 WEST BROADWAY, | sth Floor
N. X¥. C (157—163)

Fingerwaver — Manicurist
FINE OPPORTUNITY FOR GOOD
BEGINNER

ba k nam in pofasni bomo pri-| Good puy; Steady work; Post-War
8li do prepri¢anja, da tam|¥uture ANNA COLLINS

571 Kings Highway
Call DE 98412
(156—162)

e o : e Brookl
nimajo samo slabih strani, =

kot se nam hoée kazati.

MUST BE EXPERIEMED
PEARL BUTTONS
STEADY $35 WK — 5 DAYTS
Pleasant Surroundings — Apply
OHIO PEARIL BUTTON CO. |
110 “ rl(h St N X% C |

—— —— —

(160 162)

MILLNERY
PIECEWORKERS
IZURJENE NA BOLJSE KLOBUKE
DEKLE ZA SPLOSNO DELO
Dobra plafa : stalno delo. — Pridite

takoj! — RU - JON MODES
16 EAST 52nd ST.. (8th floor)y NYC
Phone: L 55715
(159~ 165)

Kot sem Ze zadnié omenil in
vsaj upam, da niste prezrli;
vsaj ne vsi, se vr§i v soboto}

G ITRLS |
NO EXPERIENCE NECESSARY

povriju sejalci nesloge, ki bo-

18. avgusta tista re¢ v Sloven- Good Pay — Steady Work

Apply: FRED BRAUN

NOVA IZDAJA *
Hammondov
BVETOVNI]
ATLAS

Narofite pri: “G L A 8 U
RARODA", 216 West 18th
Street, New York 11 N, Y.

M

|
15 WEST 47¢h ST. N. Y. C. |

NAIL HEAD SETTERS
Also STAMPERS Wanted

Experienced, Pleasant Working Con-

ditions. — Top Wages in Industry

Paid. — NT-TREND NOVELTY CO.

233 WEST 42nd ST.. Near Sth Ave,
New York City

(155—161)

(157—163)

P

€ o

P -
V(2277

WORLD

‘corg OPERATORS
\||.\\

OTROSEE “WASH SUITS”

Izurjene na Singer stroje

STALNO DELO — DOBRA PLACA Vprasajte :
SUPREME ROMPER COMPANY, INC.
120 FOREST STREET BROOKLYM, N. Y.
Evergreen 7-2188
Py etie (160—166)

GIRLS —GIRLS No EXPERIENCE NECESSARY
FOR GEMERAL LIGHT WORK ON BUTTONS AND NOVELTY

Steady Work—Good Wages—3 Day—40 Hour Week—Post War
VERY PLEAESANT SURROUNDINGS — APPLY
SCHNER BLOCE 00. 386 —

. . . IS = $3250 START WORK WILL: TRAIN YOU
bi p rm.ler_)al te lJUdl_z.nJe.g 5 Days — Excellent Opportunity Exceptionnl Pay — Good Working| | Steady work Advancement
ovo prejSno druzbo, ki jo je CALL ME 3-1615 Conditions , Apply 830 AM to 5 PM
bil vajen zadnja tri leta. (160—162) Telephone WA 5-4781 M & J NOVELTY
Pridlo mi je v roke tudi (160-—-166) 207 West 27th St N ¥ 0.4
: * MILLINERS g
pismo iz starega kraja: od ne- e COPYISTS WOMEN (160-—166)
kega' jugoslovanskega borea.| greapy POSITION IN HIGH EXPERIENCED IN CROCHET BEADERS &
Tudi v tem pismu se je &italo PRICE RETAIL SHOP GIFT PACKING SPANGLERS
nekaj podobnega — odmor in|Geod Pay — :':’;:?:::"0“"’"“““" BEXCEPTIONAL PAY = Sample Makers
upanje. Zanimivo je, ko pise SUNYA. 2124 BROADWAY SOOD. (VERBING (-:t:‘:vrlu.\.\ HIGHEST PAY IN CITY
o svoji okolici Crnomlju. Kot| (at 74th Street) New York City B e i06) SIENER RESNICK
soroinl ime' Cepomell  aeilt (160—162) 423 WEST 38th ST. ”t':‘ Yl.‘ i(f)
- .= - - 4 Y 3 rte—
mnogo industrije in kar se ti- 6.I R L S ASSORTERS

JEWELRY

Experienced Plier
Workers

Money no objeet for tops in fleld
EDRO
145 W. 27th ST.. N: ¥. &

(156—-162)
New Jersey

- WATTRESS WANTED
EXPERIENCED

for morping job — No Sundays or

Holidays., - Don't Apply If Not Ex-
prerienced, —

RICES
272 BROAD ST, XNEWARK. N 7T.
(150—161)

GIRLS FOR LIGHT
ASSEMBLY WORK .

Goml pay; Steady work now and after
the war. — Good working conditions,
Apply immediately, HATFIELD
WIRE & CABLE (0., care of Com-
munications Produets Co., 346 Bergen

Ave. (cor. of Virginia) Jersey City,
N &, (157—163)
GIRLS —-WOMEN
NEEDED AT ONCE

FOR LIGHT FACTORY WORK
Steady work now and after the war.
EXPERIENCE NOT NECESSARY
Good Working Conditions — Apply
METCRAFT MFG. CO.
2200 West Street, UNION CIIY, N. J
(154—160)

4th AVENUE, New York City

(157—163)

Ne pozabite krvaveéega na-
roda v domovinil — Po#liji-
te Vas dar #e danes Sloven-
skemu Pomoinemu CGdboru,
1840 W. 22nd Place, Chica-~

go, 1,
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Maxime de Frileuse je imel pa Se en vaZen
rzlog, da ga je Borisov odhod razocaral. Ni
bil namre¢ Se pozabil, da je prisel v hotel

lmperia’ z namenom prositi kneza, naj mu
tda petdeset tiso¢ frankov, s katerimi bi resil
grofico de Royaljoie.

Toda je prisel Zal prepozno. Beatricin moz
Je bLil Ze odpotoval, mu ni bila mila.
Lirez Dorisove pomod¢i bi se serzamtu ne po-
srecilo dobiti do vedera toliko denarja. Moral
»¢ bo vrmiti v Maroko, ne da bi resil zeno
polkovnika iz Kkrempljev brezvestnih

Nreca

svojega
banditov,

To je smola, je zamrmral ves potrt.

Nobena

stvar se ne ne posreci. Menda res

prinasam nesreco onim, Katere bi rad resil,
Stiri . Stiri zenske =o Dve ¢rno-
laski in dve svetlolaski Jaz sew pa mo-

eki in povrh fe vojuk. Ze moj nuastop bi mo-
rul zadostovati. da odvrnem od njilh nevarnost,
Zdaj vidim, da bo vse moje prizadevanje za-
man. Kruta usoda me preganja in karkoli za-
pocnem, se mi izjalovi,

I'o teh besedah je Maxime nepremicéno ob-
eedel. Tezke misli so mu rojile po glavi. Kar
Jo planil pokonei, otresel se je malodusnosti
in postal zopet ono, kar je bil, naumreéd neu-

- slraseni moz, ki se nidesar in nikogar ne boji.

Ni se zaman skliceval na svojo encrgijo, —
Vzravnal se je in dvignil ponosno glave, O%i
£0 se mu zaiskrile in nehote je stisnil pesti.

Najbolje bo, da stopim nemudoma k Mag-
dilleni de Voulnes, — je razmisljal. — Ce je
Vucrf v Nizzi, bo gotovo vedela, kje stanuje,
Magdalena je moja prijateljica. Preprican sem,
da dobim pri nji vse informacije o tem pusto-
Jovew.

In tako je pretrgal Maxime de Frileuse vez
med dolznostjo in ljubeziijo. A ker je bil Za-
losten in utrujen, je zahrepenel po poéitku in
razvedritn v druzbi drazestne bankirjeve vdo-
ve, ki je bila dovolj spretna, da bi mu mogla
pregnati vse mracne nrisli,

Ta iluzija bi se bila gotovo razblinila, ¢e bi
bil mogel Maxime de Frilense za hip pogle-
duti v Magdalenino stanovanje.

Zagledal bi bil lepo vdovo v &érnem trikoju,
katereza je oblekla vedno, kadar je Sla pogle-
dat. kaj pocéenja njena jetnica,

V' érnem trikoju in z masko na obrazu je
voliunka uzivala, da je mogla groziti ubogi
Beatrici z najhujSim smrtjo globoko pod
zemljo.

— S
Magdalena je zelo rada zahajala k svoji jet-

itici. Pogled na nesreéno Zeno. iztrgano iz mo-

zevega narocja v poroéni mnodi, je bil pravi

balzam na skeleée rane njenega ponosa.

Tudi danes je odila Magdalena v klet, kjer

bila zaprta Beatrice,

Skozi mrezo ji je vrgla kos kruba, kakor da

krmi zver.

JE

Na ves glas se je zasmejala, ko je nesreéna
Beatrice brskala po slami in iskala kruh. U-
hoZiea je bila tako laéna, da se je komaj Se
drzala na nogah.

Magdalena pa jo je Se nalasé drazila, des:

To ni take dobro, kakor hrana iz kuhinje
hotela ““Tmperia’., kaj ne, draga kneginja.
Vasa postelja gotovo fe daleé ni tako mehka,
kakor je bila ona v letelu, pripravljena za
poroéno noé. Nekaj dobrega ima pa vendarle
ra sebi. Spite sami in nibée vas ne more nad-
legovati, ¢ ne raéunam podgan, ki pa niso
toko nadleZne, kakor znajo biti moSki,

Doris, va% Boris vas ponodi ne drami iz
tladkega sna. Stavim glavo, da bi radi vedeli,
Kij se je zgodilo z njim, s tem vaSm ljub&kom.

— O, da, prav pravite, madame! — je vzklik-
nila mesrefna Deatrice. Kdorkoli ste Ze, usmi-
lite se me in povejte, kaj je z njim!

— Je vam mnogo lezede na tem?

— O, da! Rada trpim, samo &e bi vedela,
da je on sreden.,

L PRIOLLET : ::

(33)

Magdalena de Vaulnes
zarezala in vzklilnila:

— Dodite brez skvbi zastran svojega moza.
draga Deatrice. SreCen je in Se kako srecen.
Toliko sréce mu menda eclo vi ne zelite,

— Zares?

— Castna beseda. Ta ubogi de¢ko je prispel
v Nizzo, da pokaze miadi Zeni po imenu Dea-
trice, kaj je ljubezen. Mlgdo Zeno je izgubil,
ljubezni se¢ pa ni odrekel. UZiva jo, da je ve-
M'lj('.

— Kaj pravite!

— Da je nasel draZestno bitje, ki je kot na-
lusé ustvarjeno, da potolazi in osreéi vasega
mwoza. DBoris Kantemir je ljubil vas, zdaj pa
ljubi ze drugo.

Ni se mogel upirati zapeljivim pogledom
drazestnega dekleta, ki je nekoliko podobno
v Ni je palmil od sebe. ko nm je ovila
mehke rocice okrog vratu. Dovelil ji je laj-
sati mu gorje in pomagati prenasati bridko
usodo.

Z vaso naslednico se rad vozi zvecer ob lu-
ninem svitu po morju. A ¢olnar. ki ju sprem-
a. rad pripoveduje, da se mlada zaljubljenca
ne doleocasita.

Zaljubljenca

se je skodozeljno

zahajata v gledalis¢ée in na
plese. Snodéi e je knez menda preves napil
sampanjea. ker je skakal po restavraciji in
prepeval, da Je bilo veselje poslusati.
Toda kaj vidim! . . . Vi pladete!
vas uzalostila !

Nem
. . . To ni bil moj namen.

No, pa re¢imo, da vam nisem niéesar pove-
dala in da je ostal knez Kantemir vzor zveste-
za zakonskega moza,

- — Lazete, madame! Priznajte. da lazete! —
Je zajecljala Beatrice, — Prepricana sem, da
bi ne mogli prisreci, da ste zovorili resnico.

— Ce mi ne verjamete, ni vredno prisecati.
Dovolite mi pa dati vam dober svet . . . Nikar
si ne belite glave zavoljo Borisa. Teza niti
najboljsi moz ni vreden, Sicer je pa vase pu-
scavnisko zivljenje v marsikaterem Rogledu do-
bro. lzognete se wvseh skundjav. Zivite daled
ol vriincev zivljenja. Nebesa <i zasluZite Ze ua
zemlji. To naj vam bo v telazbo.

Umreti! Hotela bi wmreti!

Beatrice je izrazila to Zeljo, ker je mislila,
dit me pride nikoli v iz te stradne jede. Ze-
lela je, da bi bilo njenih muk mahoma konee.

Ljubsi bi ji bil veéni mir, kakor trpljenje v
tej vlazni kleti. kjer je morala gladovati in
Iposlusati roganje te podle Zenske.

Zdelo se ji je. da njeno sree ne more ved
prenasati strasnibh muk. V Zenski, ki jo je vr-
gla v jeco, je slutila mlada kneginja toliko
podlosti in hudobije, da je skuSala zodrZati
solze. Vprico nje ni hotela ved plakati, da bi
s¢ ji ta satan v Zenski podobi ne rogal v obraz,

Nedolzna zrtey imtrig je tiho ponaviljala:

— Ta Zenska laze . . . Boris me ljubi . . .
Napenja vse sile, da me najde . . . Boris me
Linbi.

1

In ta misel je nesrefno kneginjo vsaj malo
potolazila.

Magdalena de Vaulnes je bila oéividno razo-
carana, da je njena jetnica tako mirna. Malo
je manjkalo, da ni protestirala kakor gleda-
lee, ki pride v gledalisée, pa vidi dolgocasno
igro.

Nedvommo xi je hotela izmisliti nove muke.
da bi uboga kneginja e bolj trpela, toda ta
Cas je zapel v veZzi zvonee.

Tajua klet je bila namred zgrajena tako, da
se je tudi v kleti dobro slifalo, &e je kdo po-
zvonil. Magdalena je hitro zaklenila vrata in
hitela iz kleti.

V kot toaletne sobice je vrgla masko in ob-
lekla plasé, katerega je navadno nosila doma.

Demon je potreboval komaj dobro minuto,
da se je prelevil v drazestno zensko, Ko je dru-
«i¢ zapel zvonee. je hitela v ve¥o in odprila vra-
ta.

-« - Dalje prihodujic.
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ATOMSKA BOMBA IN NASE RAZMERE
Z SOVJETSKO RUSIJO

Napisal za ONA. —— DONALD BELL

(Donald Bell je napisal sle-
deci  clanek  nekaj dui  pred
sprejetjem  wltimatuma
niskih sil od strani Japoncer.—
Op. ured.)

Ruska napoved vojne Japon-
ski je dokaz za to, da ni-
ti atomska bomba sama ni mo-
zla razbiti  zavezniskih  vezi
med velikimi tremi velesilami.
To je morda mnogo vazneje
kot brz poraz Japonske, obenem
pa nam pove, da razmerje sil
med velikimi 4remi ni bilo zna-
tno spremenjeno radi pojave
tega novega orozja, navzlie te-
mu. da se je zdelo na prvi po-
gled, da je ravnovesje popolno-
ma pokoncano.

Moskva je < posebnim  po-
wdarkom nazlasila, da e je
podala v vojne na  proinjo
svojih zaveznikov, tako da =i
tega koraka ni mogoce razla-
ati na podlagi njenesa na-
mena., da hocée biti le navzoca
v trenotku delitve plena. 1z
tega sledi tudi, da je harmoni-
Ja med velikimi zavezniki mno-
2o vecja kot so dommnevali ne-
kateri izmed najbolj bistrih o-

pazovaleev. Jasno. da je  bil
dosezen neke vrste sporazum

glede ureditve Azije. in to je
tudi vazno. posebno ker priha-
jiu takoj za Konferenco, ki je
pokazala, da so =e znali spo-
razumeti  glede evropskih  za-
dev. Dovoljeno wam je zdaj. da
gojimo wpanje. da bo po pol-
nem porazu GJJaponske. ki one
more veé cakati dolexo, nasto-
pila doba trajnesa miru — de-
loma na podlagi med bojnih
sporazumov, deloma iz strahu
pred strasnimi posledicami, ki
bi jih imela nova vojna v na-
sem ¢asu.

Nas nagon samo-obrambe za-
hteva, da polozimo temu mirn
take temelje, da bo ostal tra-
jen — zares vecen — kajti sile
sproscéene pri razbijanju atoma
so tako strahotne. da bi pome-
nila vojna. ako pride do nje v
par letih, dobesedno konee ¢lo-
vestva.

Samo po sebi wnevno je se-
veda, da Stalin ni ugodil za-
htevi predsednika Trumana le
radi tega, da izpolni svoje no-
ve — in trenotno se neobvezne
—obligacije na podlagi carter-
Ja iz San Francisca, Rusija je
azijatska velesila in hode séve-
da igrati svojo vlezo pri ust-
varjanju mirn v Aziji. Kako je
to. da smo jo pobavili ravno
v trenotku, ko se Japonska zZe
opoteka pod <ilnimi udarei a-
tomskili homh? Sé pred par
duevi je bilo precej ljudi, ki
so mislili, da ni samo Japon-
ska Konéana. temveé, da je tu-
di Rusije postala sila druge
vrste, ki bi bila prisiljena, da se
podredi zaltevam nasega dik-
tata. Zdaj pa smo nenadoma
zvedeli. da je predsednik Tru-
man, ki je vedel, da smo u-

~ares-!

speli v svojih prizadevanjili za
atomsko bombo, navzlic temu
vendar zaprosil Ruasijo, da nam
pomaga v vojni proti Japon-
ski.

Nobenega dvoma ne more bi-
ti o tem. da je nasa sila o-
gromno zrasla v nekaterih pre-
delih sveta. ako imamo moznost

da izdelamo zadostno Stevilo
teh atomskih bomb. Toda z
njimi moremo nastopati  le

tam. kjer popolnoma dominira-
mo zrak. -to je na obronkih
evrazijskega kontinenta. Bom-
ba pmdira in more pomesti z
nalicja zemdje mesta in nase-
Ija. toda armad ne more unici-
ti, Tudi wko unicimo vsa ja-
ponska velemesta,  bi nam
utegnilo postaviti po robu nji-
hove armade na Kitajskem, v
Koreji in Mandzuriji. Rusija
bo doprinesla ogrommo k kon-
cun vojne, bodisi z neposrednim
napadom na japonske armade
mit Kopnem, bodisi s tem. da
bu prepricala japonski narod,
da je nadaljevanje odpora za-
res le nepotreben samomor.

Uspeh nase uporabe atomske
bombe napram Japonski
ne dage nobeneza merila za to,
kako bi mozli s tem novim oroz-
jem voditi vojno proti Sovjet=ki
uniji. Japonska je sorazmermo
mala dezelica s silno konecen-
triranimi industrijskimi nase-
lji. Trenotno 2e nimamo nobe:
ne moznosti, da bi vodili nspe-
no vojno proti Sovjetski uni-
ji, kljub atomski bombi.
Prirastek nase sile se danes iz-
raza pred vsem v tem. da nas
nobena drzava m svetn — in
to velja tudi za Sovjetsko uni-
jo—mne more napasti. ker je v
nasih rokah, da uni¢imo karkoli
Lhoc¢emo na obrounkilhh kontinen-
tov, = katerilh bi nas bilo mo-
Zoce napasti.

se

1=

Vse to =¢ utegme spremeni-
ti v par letil. ko bodo imela
zracna brodovja vecje razdalje
doleta in ko bomo znali gradi-
ti takozvane robot. bombe s to-
vorom atomskih bomb. Toda ta-
krat je po prepricanju vecéine
strokovnjakov verjetno. da bo-
do tudi druge dezele in naro-
di. pred vsem pa Sovjetska u-
nija odkrila tajnosti razbija-
nja atomov. In vojna bi pome-
nila le umic¢enje ljudstev za-
pletenili v vojno.

To je. kar nas in Ruse sili.
da miroljubno sodelujemo drue
z drugim. Miroljubnost bodoé-
nosti ne bo veé¢ niti sentimen-
talna niti moralisticna. Posta-
la bo neizbezna poslediea teh-
nitnega napredka doseZenega
v tej vojni.

"MOSKO DELO
HELP WANTED — (MALE)
URARJI, strokovnjaki,
ali SAMO CISTILCI
STALNO, DORA PLACA, POVOJNA
PRILOZNOST

RELIABLE WATCH REPAIR

533 — 6th AVE, N. Y. C. CH 2-2130
(156—162)

216 'W. 18th Street

Anglesko-Slovenski

SEDNJAK

Iziel je movi angleiko-slovenski besednjak, ki ga
je sestavil

Dr. FRANK J. KERN

V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak.
danjem fivljenju. — Enjiga je trdo vezana v
platnu in ima 273 strani.

Cena je 35.°°

Narodgite jo pri:
ENJIGARNI “GLASA NARODA"
New York 11, N. X,
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HELP WANTE% 22
MOSKO DELO

PIANO FINISHER
MORA BITI PRVOVRSTEN
PLACA: $60 — 890 NA TEDEN
MR, FAIRCHILD

RE 1.7970
. _ (160—162)

MENDER & SANDPAPERER
EXPERIENCED ON

MANIKINS

i o days — Overtime — Steady
I Good pay — Apply
MODERN MANIKIMNS
97 — 6th AVENUE N.

X, .

(160162

MOSKE POTREBUJEMO
Y DIETARY HOUSEKEEPING
IN MAINTEMANCE ODDELKIH

STALNE SLUZBE
NAPREDER
MRES., DONELLY
=8 WESNT 5Mh ST,

N (%
(160162,

LOTARJI (SOLDERERS)
ni NSTERLING SREBENINO

CUSTOM JEWELRY

DOERA PRILOZNOST
STALNO - roveJNo
Telefonirujte DRYANT 92050

L1509

MACHINIST
z znanjem o tiskarskih
strojih
DOLRA BEDNA IPLACA —
POVOINA BODOONOST
POKLICITE TAKOJ!
CA G-4145

161)

150

¢ MEN — No experience necessary
LEARN VALUABLE POST WAR
| TRADE
STUFFED DOLLS
Days Pay ol
Working Conditions Apply
Apply JURO NOVELTY
400 EANT X N, X

o Conml

(159

161

I

<" WEAVER

CA 6-6891
Sy _ 1159
PLUMBERS
with  STEAMPFITTING
Stalue sluZbe

161)

— Povejna bodocnost
Dobra pluca. — Vprasajte takoj!
TOWIN ENGCINEERING &
MAINTENACE CO.
NOSTRAND AVE,
Poklicite NA s-s261
(159

WATCHMAKERS
IZVRSTM A PRILOZNOST ZA
PRAVO OSERO
o dni na teden: stalng sluzba: dobra

placu : povojuua bodocnost
OCGLASITE SE TAKOJ/
OMEGA, GUS — 5th AVE,, N.

Poklicite BR 0-1695
(1590--165)

PIANO POLISIER
ZA RABLIJENE EKLAVIRJE
V SPLOSNEM DOBER DELAVEC
Stalpa sluzZba — Dobra plada — Cas
in 15 ZA NADURNO
BRODWINM
115 WEST 23rd ST., NYC. CH 24250
(157—163)

JEWELRY POLISHER
& LAPPER
MUST BE EXPERIENCED

0N GOLD JEWELRY

GOOD PAY — EXCELLENT POST-
WAR OPPORTUNITY

ARTY PURCELL, 40 John St. NYC.

(157—163)

TOOL & DIEMAKERS
FIRST CLASS
POST-WAR STEADY
Variable Condenser Corp.

65 HOPE ST., BROOKLYN, N. Y.
EV 71748

2751

D'KLY>

165)

5 Sl o

(156—162)
Opozorite Se druge., ki ne éitajo
“G. N.” na te oglase. — Mogoée
o komu vstreieno.

STALNOY,

Expericnce

'HELP WANTED
__Help Wanted (Male) _

SHEET METAL
WORKER
Ist CLASS MAN for
MODEL AXD RADIO
CIHHASSIS WORK
J. S. INSKIP INC.
ST EAST Gf ST, N, Y.

Plhione: 16050

C
REzent

(155
MACHINIST
IZVEZBAN NA VSAKOVESTNE
INDUSTRIJSKE SIVALNE STROJE
DOBRA PLACA STALNO DELO
PPOVOUINA BODOOCNOST

161

G ORDON
ST West IRtk St New York Clty
Telefonirmjte BRYANT 90076
(151 1m0,

JEWELERS, Fxpericnecd

FILERS ON CAST GOLD  RINGS,
Also SOLDERERS
OO 1Ay ENXCELLENT I'OST
WAR OPFPORTUNMTY OVERTIME
DAVIDSON. 20 W. 47th STREET.
Roovwa 505

New York €Ciny

*Compositor—make-up man

*Stonehand
Uuion pay above scule steads
day <hift ol hours
DELTA PRESS INC
=16 East 45th S, New York City
Call MU 2-8558
(151 1600,

GLASS BLOWERS
FOR
NEON TUBES
FULL OR PART TIME
CALL
l:l't‘K.\ll.\i'lil: j-_L’-l.’.

(156102
Opozorite Se druge, KI ne ¢liajo
“G. N.” na te oglase. — Mogoée
ha lu;ll!uv vsire)enn

" PORTER

Pomocnik v skladiséu
IZURJEN

i - 1 o 'R PLACA Siw
77 KNOTTER 192 LENINGTON AVE Tth floor
% CLIPPER NXew York City
EXPERIENCED — TO WORK ON Poklicite MU 3-0500
INNER SPRING UNITS Qs T e =10
Good Pay: Stemdy Work: Po=t-War WATCIHMAKERS
l-_utu::e, — UOLGATE .\L\'l‘l:hss_(‘n, EKSPERTI ZA “TRADE" SOP
256 EAST 139th ST, NOY.Cf e . 3
¥ 0.19= Cisto delo — Povpreden zasluZek 150
Call MO 9-1350 :
(150 —161) tedensko. — Stalua sluzha Izvrstue
— —— g 21 razmere,
1 ALMA SERVICE CoO.
TOOL and DIEMAKER|72 BowERy NX G
$125 NA URO %A ZACETEK | b e Lo
10 ur: stalna sluZba: povojna priloz- —— Al —
nost. POKLICITE TAKOJ ! JEWELER & TILER

(2725
Experienced in GOLD JEWELRY

Duys — Overtime — Steady
Post-\War — Apply
ANTHONY RIZZO, 91 Cunal St.
NG X € WA S4762
(155161

REFRIGERATION
Exeellent Opportunity Availuble
FOR 1 Goon
OUTSIDE SERVICE MAN
Post War Opportunity
BUCKMINSTER 28100

(158 1

Nerw J_e_i_‘se]f

KITCHEN MEN
DISHWASHERS

Hotel or Restanurant Expecience
Gomd salary Stemdy work; Execellent
working conditions. Apply immeditely

THE DBROOK. Morris Turnpike

SUMMIT, N. J.

MEN WANTED
TO WORK ON (OAL TRUCKS
AS DRIVERS & HELPERS
STEADY WORK NOW AND AFTER

THE WAR — APPLY IN PERSON
JOULN HAWKINS & SON
N8 PARK AVE.
NUTLEY, N. J.

(155—161)
WANTED IMMEDIATELY
FOUNDRY HELPERS
AND CHIPPERS
VETERENS PREFERRED
STEADY WORK WITH A
WAR FUTURE Apply
WORTHINGTON - GAMON METER
CO. 206 SOUTH ST.. NEWARK,
N. J. (155—1611
AUTO MECHANICS
to Work on MOTOR TRUCKS
GOOD SALARY — These are steady
jobs now and uafter the war with a
company that has been selling and
wervicing Federal trucks for the past
2N years. Apply: FEDERAL MOTOR
SRALES CO., G323 Richmond Street,
NEWARK, N. J. MA 22008

rosT,

5. ewl . Jiersey ! (155—161)
HELP WANTED — OIALE) HELP WANTED — OIALD)
M EN _ & _ MEN
18 AND OVER
FACTORY WORK

= - e

— T

NO EXPERIENCE REQUIRED
ALTERNATING AND NIGHT SHIFT

WMC RULES OBSERVED

Franklin Baker Division

HOBOEEN, N. J.

100




